








Belehrung:

Eine finanzielle Forderung durch den Studierendenrat ist stets als eine Vertustunterstiitzung zu
betrachten. Fir Projekte mit einer jahrlichen Férderung ist das Ende des Haushaltsjahres als
Ablauf der Veranstaltung zu betrachten.

Sollte eine Vorfinanzierung notig sein, so ist diese bis zur Abrechnung beim Sprecher/bei der
Sprecherin fiir Finanzen wie ein zinsloses Darlehen zu behandeln, das 4 Wochen nach Ablauf
des Projektes oder der Veranstaltung fallig wird.

Bei der Abrechnung ist festzustellen welcher Anteil der Verlustunterstitzung benétigt wurde, der
Restbetrag ist dem Studierendenrat innerhalb von 4 Wochen zurlick zu zahlen.

Die Férdersumme diirfen wir erst auszahlen, wenn uns bis 14 Tage nach Ablauf des
Projektes oder der Veranstaltung beim Studierendenrat die Abrechnung (Quittungen und
Rechnungen in Kopie ausreichend) vorliegt. Dies ist auch per Mail als pdf-Dateianhang
méglich. Im Ausnahmefall, bitten wir einen schriftlichen Antrag an den Sprecher/-in, mit
detaillierter Begriindung einzureichen.

Wir fordern keine Antrdge, die in irgendeiner Weise dem Erhalt von Credit Points dienen

oder selbige zur Folge haben.

?@ch habe die Belehrung gelesen und bin mit ihrem Inhalt einverstanden.
o | have read and agree with the content of the instructions.
Instructions:

Financial support from the Students Council must always be considered as funding for in the
case of losses. For projects with annual funding, the end of the financial year shall be regarded
as the end of the event.

If preliminary funding is required, this shall be treated as an interest-free loan that shall hecome
due for repayment 4 weeks after the end of the project or event until it is settled with the
Spokesman on Finance of the Students Council.

When this settlement is made, the required amount of the funding in the case of losses must be
ascertained and the remaining amount of the loan must be returned to the Students Council
within 4 weeks.

We can only pay the funding amount if the statement (for which copies of receipts and
invoices shall be accepted) has been submitted to the Students Council no longer than 14
days after the end of the project or event. In exceptional cases we require a written request
containing detailed reasons to be submitted to the Spokesman.

We shall not approve any funding applications for projects that aim to acquire or result in
the acquisition of credit points in any way.

Selbstverpflichtung der Antragstellenden gegeniiber dem Studierendenrat der Otto-von-
Guericke-Universitit Magdeburg

Der Studierendenrat der Otto-von-Guericke-Universitit Magdeburg (StuRa OvGU) spricht sich fiir
eine pluralistische und demokratische Gesellschaft aus, in der sich die Individuen frei entfalten,
frei ihre Meinung duBern und alle ohne Angst verschieden sein kdnnen und sicht es als seine
Aufgabe, fiir eine Gestaltung der Universitit und der Gesellschaft in eben diesem Sinne zu sorgen.
Daber stellt sich besagtes Gremium gegen jede geduflerte Art von Xenophobie, Rassismus,
Sexismus, Antisemitismus, Antiziganismus, Nationalismus, Homophobie und sonstigem
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